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@ Bedienungsanleitung fir
USB Spannungsversorgung 2fach

Sicherheitshinweise

USB Spannungsversorgung nur an geschutzten
Orten betreiben und den Einfluss von Feuchtigkeit,
Staub sowie Sonnen- oder Warmebestrahlung ver-
meiden.

Funktionsbeschreibung

Mit der USB Spannungsversorgung 2fach kénnen

Akkus mobiler Endgerate wie z. B. Mobil-Telefone,
MP3-Player usw. geladen werden. Es konnen bis zu
2 Gerate gleichzeitig geladen werden. Ladeanwei-

sungen der jeweiligen Gerate beachten!

Installation

@ Achtung

Einbau und Montage elektrischer Gerate durfen
nur durch eine Elektrofachkraft erfolgen.

Um elektrischen Schlag zu vermeiden, bei Arbeiten
an der USB Spannungsversorgung Leitungen
spannungsfrei schalten (Sicherungsautomat aus-
schalten)

1. Netzspannung ausschalten.

2. USB Spannungsversorgung mittels Schraub-
klemmen L u. N ans Strom-Netz anschlieRen.

3. Gerat in der UP Dose befestigen und Abdeckung
anbringen.

4. Netzspannung einschalten.

Technische Daten

Betriebsspannung AC:  100-240 V~, 50/60 Hz
Ausgangsspannung DC: 5V

Ausgangsstrom: 2 x 700 mA oder
1 x 1.400 mA

Leistungsaufnahme: max. 9,3 W

Standby-Leistung: 0,3W

Gewahrleistung

Wir leisten Gewahr im Rahmen der gesetzlichen
Bestimmungen.

Bitte schicken Sie das Gerat portofrei mit einer
Fehlerbeschreibung Uber den Fachhandel an unsere
zentrale Kundendienststelle.
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Operating instructions for 2-gang
USB power supply

Safety instructions

@ Bedieningshandleiding voor
USB-voedingseenheid tweevoudig

Veiligheidsaanwijzingen

Only operate USB power supply in protected
locations, and avoid influence of humidity, dust, sun
and heat.

Functional description

Gebruik de USB-voedingseenheid uitsluitend op
beschermde locaties en vermijd de invioeden van
vocht, stof, zonnestraling en warmtebronnen.

Functiebeschrijving

The 2-gang USB power supply enables batteries of
mobile devices such as mobile phones and MP3
players to be charged. Up to two devices can be
charged simultaneously. Please observe the
charging instructions of the specific devices!

Installation

@ Important

Installation and mounting of electrical devices may
only be carried out by a qualified electrician.

In order to avoid electric shock, de-energize cables
when working on the USB power supply (switch off
circuit breaker).

1. Switch off mains voltage.

2. Connect USB power supply to mains supply via
the screw terminals L and N.

3. Secure device in the flush-mounted box and
mount cover plate.

4. Switch on mains voltage.

Technical data

AC operating voltage:  100-240 V~, 50/60 Hz

DC output voltage: 5V

Output current: 2 x 700 mA or
1 x 1400 mA

Power consumption: max. 9.3 W

Standby power: 0.3W

Warranty

We provide a warranty in accordance with the
statutory requirements.

Please send the device postage paid with error
description via the specialist trade to our central
customer service centre.
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Met de USB-voedingseenheid tweevoudig kunnen
accu's van mobiele eindapparaten zoals mobiele
telefoons, MP3-spelers, enz. worden opgeladen.
Er kunnen maximaal 2 apparaten tegelijkertijd
worden geladen Neem de oplaadaanwijzingen
van de betreffende apparaten in acht!

Installatie

@ Let op

Inbouw en montage van elektrische apparaten
mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een
elektrotechnicus.

Om het risico van een elektrische schok te
voorkomen, moet voor werkzaamheden aan de
USB-voedingseenheid de netvoeding
spanningsloos worden gemaakt (zekeringautomaat
uitschakelen).

—_

. Schakel de netspanning uit.

2. Sluit de USB-voedingseenheid met de
schroefklemmen L en N aan op het lichtnet.

3. Bevestig het apparaat in de inbouwdoos en
breng de afdekking aan.

4. Schakel de netspanning in.

Technische gegevens

Bedrijfsspanning AC: 100-240 V~, 50/60 Hz
Uitgangsspanning DC: 5V

Uitgangsstroom: 2 x 700 mA of
1 x 1.400 mA

Opgenomen vermogen: max. 9,3 W
Standby-vermogen: 0,3W

Garantie

Wij bieden de wettelijk vereiste garantie.

Stuur het apparaat portvrij met een omschrijving
van de fout via de vakhandel naar onze centrale
klantenservice.
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AC 230 V~

® Bruksanvisning for 2-kanals
USB-spenningsforsyning

Sikkerhetsanvisninger

USB-spenningsforsyningen ma bare brukes pa
beskyttede steder, og fuktighet, stov, direkte
sollys eller varmebestraling ma unngas.

Funksjonsbeskrivelse

2-kanals USB-spenningsforsyningen kan blant
annet brukes til lading av batterier til mobilt utstyr
som for eksempel mobiltelefoner og MP3-spillere.
Opptil to apparater kan lades samtidig. Overhold
ladeanvisningene for de forskjellige apparatene!

Installasjon

@ Advarsel

Installering og montering av elektriske apparater
skal kun utferes av godkjente elektro-fagfolk.

For & unnga elektrisk stat skal ledningene kobles
fra spenningen ved arbeid pa USB-
spenningsforsyningen (sla av automatsikringen).

1. Sla av nettspenningen.

2. Koble USB-spenningsforsyningen til stramnettet
ved bruk av skruklemmene L og N.

3. Fest enheten i den innfelte boksen, og sett pa
dekselet.

4. Sla pé nettspenningen.

Tekniske data

Driftsspenning AC: 100-240 V~, 50/60 Hz

Utgangsspenning DC: 5V

Utgangsstrem: 2 x 700 mA eller
1 x 1.400 mA

Effektopptak: maks. 9,3 W

Effekt i beredskapsmodus: 0,3 W

Garanti

Vi yter garanti i henhold til juridiske bestemmelser.
Kontakt en forhandler for & fa sendt apparatet
sammen med en beskrivelse av feilen til var sentrale
kundeservice.
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® Mode d'emploi pour alimentation
USB double

Consignes de sécurité

® Instrucciones de manejo para el suministro
de tension USB de 2 elementos

Notas de seguridad

Exploiter I'alimentation USB uniquement dans des
lieux protégés et éviter I'influence de I'humidité, de
la poussiere ainsi que du rayonnement solaire ou du
rayonnement thermique.

Description fonctionnelle

L'alimentation USB double permet de charger les
accus d'appareils finaux mobiles tels que p. ex.
GSM, lecteurs MP3, etc. On peut charger
simultanément jusqu'a 2 appareils. Tenir compte
des instructions de charge des appareils respectifs!

Installation

El suministro de tensiéon USB sélo deberé operar en
lugares protegidos; debera evitarse la influencia de
humedad, polvo y radiacién solar y térmica.

Descripcion de funcionamiento

Con el suministro de tension USB de 2 elementos se
pueden cargar las baterias de los terminales
moéviles, p. ej. teléfonos moviles, reproductores
MP3, etc. Se pueden cargar hasta 2 dispositivos a la
vez. Observar las instrucciones de carga de los
dispositivos correspondientes.

Instalacion

@ Attention

Le montage et le branchement des appareils
électriques peuvent uniguement étre effectués par
un électricien.

Afin d'éviter I'électrocution, mettre les lignes hors
tension avant de travailler sur I'alimentation USB
(débrancher le coupe-circuit).

1. Couper la tension.

2. Raccorder l'alimentation USB au réseau
électrique a l'aide des bornes vissées L et N.

3. Fixer I'appareil dans la boite encastrée et placer
la plaque.
4. Enclencher la tension de réseau.

Caractéristiques techniques

Tension de service AC: 100-240 V~, 50/60 Hz
Tension de sortie DC: 5V

Courant de sortie: 2 x 700 mA ou
1 x 1.400 mA

Puissance absorbée: max. 9,3 W

Puissance de veille: 0,3W

Garantie

Nous accordons une garantie dans le cadre des
stipulations légales.

Veuillez envoyer l'appareil franco de port avec une
description du défaut via le commerce spécialisé a
notre service aprés-vente central.
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@ Atencion

El montaje y la instalacién de dispositivos
eléctricos deberan realizarse Unicamente por
personal especializado.

Para evitar una descarga eléctrica, desconectar la
tension de los cables de suminsitro de tensiéon USB
durante los trabajos (desconectar el fusible
automatico)

1. Desconectar la tension de red.

2. Conectar el suminsitro de tension USB a la red
de corriente mediante los bornes roscados Ly N.

3. Fijar el dispositivo en la caja empotrada y colocar
el embellecedor.

4. Encender la tensién de red.

Datos técnicos

Tension de
funcionamiento CA: 100-240 V~, 50/60 Hz

Tension de salida CC: 5V

Corriente de salida: 2x700 mA o

1 x 1.400 mA
Consumo: max. 9,3 W
Potencia standby: 0,3 W
Garantia

Nuestra garantia se ofrece dentro del marco de las
disposiciones legales.

A través de un establecimiento especializado, envie
el dispositivo libre de franqueo con una descripcion
del problema a nuestra central de atencion al
cliente.
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@ Notkunarleidbeiningar fyrir tvéfaldan
USB-spennugjafa

Oryggisupplysingar

Adeins ma nota USB-spennugjafann & stédum
par sem hann er varinn fyrir &hrifum raka, ryks,
solarljéss og hita.

Lysing & virkni

Med tvofalda USB-spennugjafanum er haegt ad
hlada rafhlodur teekja & bord vid farsima og MP3-
spilara. Heegt er ad hlada allt ad tvo teeki i einu. Fara
skal eftir hledsluleidbeiningum hvers teekis fyrir sig!

Uppsetning

(1) Ao

Eingongu rafvirkjum er heimilt ad annast isetningu
0g uppsetningu rafteekja.

Til ad fyrirbyggja raflost skal taka strauminn af
leidslum (med pvi ad sla ut sjélfvari) &dur en unnio
er med USB-spennugjafann

1. Takio rafmagnio af.

2. Tengid USB-spennugjafann vid rafmagn med
skrufklemmum L og N.

3. Festid teekid i innfelldu désinni og setjid lokid &.
4. Setjio rafmagnio 4.

Taeknilegar upplysingar

Rekstrarspenna AC: 100-240 V~, 50/60 Hz
Utgangsspenna DC: 5V

Utgangsstraumur: 2 x 700 mA eda
1 x 1.400 mA

Inngangsafl: hadm. 9,3 W

Afl i bidstoou: 0,3W

Abyrgd

Abyrgd er veitt samkvaemt lagadkvasdum.
Vinsamlegast bidjid soluadila ad senda teekid an
burdargjalds til pjénustumidstodvar okkar asamt
lysingu & biluninni.
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Instrukcja obstugi podwéjnego zasilacza
uUsB

Zasady bezpieczenstwa

Zasilacz USB nalezy uzytkowa¢ tylko w chronionych
miejscach, chronionych przed wptywem wilgoci
i pylu oraz promieniowania stonecznego i cieplnego.

Opis dziatania

Podwdéjny zasilacz USB stuzy do tadowania akumu-
latoréw urzadzen mobilnych, np. telefonéw komérko-
wych, odtwarzaczy MP3 itp. Mozliwe jest réwno-
czesne tadowanie dwéch urzadzen. Przestrzegacé
instrukcji tadowania danego urzadzenia!

Instalacja

(1) vwacs

Zabudowe i montaz urzadzen elektrycznych moze
wykonywac¢ wytacznie wykwalifikowany elektryk.

Aby zapobiec porazeniom pradem elektrycznym

przy naprawach zasilacza nalezy odtgczy¢

przewody zasilajgce od napiecia (wytaczy¢

bezpiecznik samoczynny).

1. Wytaczy¢ napiecie sieciowe.

2. Podtaczy¢ zasilacz USB zaciskami srubowymi
L i N do sieci.

3. Zamocowac¢ urzadzenie w puszce podtynkowej
i zatozy¢ ostone.

4. Wtaczy¢ napigcie sieciowe.

Dane techniczne

Napiecie robocze AC:  100-240 V~, 50/60 Hz
Napigcie wyjsciowe DC: 5V

Prad wyjsciowy: 2 x 700 mA lub
1 x1.400 mA
Pobor mocy: maks. 9,3 W

Moc w trybie gotowosci: 0,3 W

Gwarancja

Udzielamy gwarancji na zasadach okreslonych

w przepisach ustawowych.

Urzadzenie nalezy przesta¢ optacong przesytka
wraz z opisem usterki do naszej centralnej placowki
serwisowej za posrednictwem handlu specjalistycz-
nego.
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WUHCTpYKUMA no akcnnyaTtauum ABOMHOro
ycTpoucTBa anektponutaiua USB

Yka3aHus no 6esonacHocTu

YcTporicTBo anekTponuTtanns USB akcnnyaTtupoBaTth
TOMbKO B 3aLLMLLEHHBIX MECTaX, HEe AOMNyCcKas BO3-
OeNCTBUA BNAXHOCTU, MbIfX, @ TaKKe COMHEYHOro U
TENOBOrO U3Ny4eHus.

OnucaHue NnpuHUMNa AencTBUs

C nomoLbio ABOWHOrO YCTPONCTBA 3NEKTpONUTaHms
USB MOXHO 3apsikaTb akKyMynsTopbl MOBUMbHBIX
OKOHEYHbIX YCTPONCTBA, HanpuMep, MOBUMbHBLIX
TenedoHos, MP3-nneepos u 1.4. O4HOBPEMEHHO
MOXHO 3apsikaTb 40 2 YCTPOMCTB. YUMTbIBATb UHC-
TPYKUMM MO 3apsaKke COOTBETCTBYHOLLMX YCTPONCTB!

YcTaHoBKa

@ BHumaHue

Pa6oTbl No MOHTaxy anekTpoobopyaoBaHusi
paspeluaeTcsi NPOU3BOAUTbL TOMbKO
KBanM@uUUMPOBaHHLIM crneLanucTamM-anekTpukam.
[ins npepoTBpaLleHns MopaXeHUs ANeKTPUYecknm
TOKOM Mpu paboTe C yCTPONCTBOM 3NEeKTPONUTaHUS
USB o6ecTtounTb NpoBoaa (BbIKMIOYNTL
aBTOMaTUYeCKMI BbIKIOYaTeNb).

1. BbIKMNIOYMTb HanpshkeHue ceTu.

2. C nomMoliblo BUHTOBbLIX 3axumoB L u N nogknio-
YUTb yCTPONCTBO anekTponuTaHus USB k anekT-
poceTu.

3. 3akpenuTb yCTPOWCTBO B KOPOBKE CKPLITOrO MOH-
Taxa u yCTaHOBUTb Haknagky.

4. BKNOYNTb HanpsikeHne ceTu.

TexHUYeCKMe XxapaKTepuCcTUKMN

HanpsixeHune nutaHusa AC: 100-240 B~,
50/60 Iy

BbixogHoe HanpsixeHue DC: 5B

BbixogHoM TOK: 2 x 700 mA vnn
1 x 1400 mA

MoTtpebnsaemas MOLHOCTb: makc. 9,3 BT

MowHocTe B pexnme oxnganua: 0,3 BT

FapaHTusa

Mbl npegocTaBnsieM rapaHTuio B pamkax 3akoHoaa
TenbHbIX NOMNOXEHWNA.

Yepes opraHusauuio creunannampoBaHHon Top
ronu (6e3 noyToBoro c6opa) BbILAUTE YCTPONCTBO
C onucaHueM HeucnpasHocTel B Haw LieHTp npoaax
1 o6CcnyXunBaHnsa KNMEHTOB.
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